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1 Zakladni informace

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte pokyny uvedené v navodu k obsluze. Navod k obsluze uschovejte
pro budouci pouziti. Jazykem originalniho navodu k obsluze je ital$tina a v pfipadé rozporu v prekladech se
za rozhodujici povazuje znéni tohoto originalniho navodu. Navod k obsluze je jednim z dllezitych
bezpec&nostnich pozadavka, proto jej zachovejte az do Uplného vyfazeni vyrobku z provozu. V pfipadé ztraty
navodu si vyZadejte novy vytisk u spolecnosti Calpeda S.p.A. nebo jejiho obchodniho zastupce. Pfi
objednavce uvedte udaje o vyrobku, které najdete na typovém S&titku zafizeni (viz bod 2.3 Oznaceni). Jakékoli
zmény, upravy € modifikace zafizeni nebo jeho &asti bez pfedchoziho pisemného souhlasu vyrobce rusi
platnost ,ProhlasSeni o shodé EU" a veSkerych zaruk.

Cerpadlo nepouziveijte v rybnicich, nadrzich nebo bazénech, kde do vody vstupuje velké mnoZstvi osob.
Pozorné si prectéte kapitolu ,Instalace®, ktera obsahuje tyto informace:

— maximalni pfipustny konstrukéni pracovni tlak (kapitola 3.1)
— typ a prufez napajeciho kabelu (kapitola 6.7).
—Typ elektrické ochrany, kterou je nutné nainstalovat (kapitola 6.7).

1.1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichZ ucelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohroZeni
bezpecnosti osob.

V pFipadé nedodrzeni pokyna Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zafizeni nebo ohrozZeni bezpecnosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€etné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvku zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

HE B2 B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.
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E Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.
Ukony, které se provadséji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pred uvedenim do provozu o
precteni tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.

1.2 Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Calpeda S.p.A.
Sidlo: Via Roggia di Mezzo, 39 36050
Montorso Vicentino - Vicenza / Italie
www.calpeda.it

1.3 Pozadavky na pracovniky obsluhy

= Zartizeni smi obsluhovat vyhradné zkuSeni a kvalifikovani pracovnici, tzn. kvalifikovani pracovnici
| obsluhy a specializovani technici udrzby. (Viz vySe uvedené symboly.) Pracovnici obsluhy nesmi
provadét ukony, které smi provadét pouze specializovani technici s pozadovanou kvalifikaci.
Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v disledku nedodrzeni tohoto pozadavku.

1.4 Zaruka

Zaruéni podminky naleznete ve V8eobecnych obchodnich podminkach. Zaruka se vztahuje pouze
| na vyménu nebo opravu vadnych dilu zafizeni (po uznani reklamace vyrobcem zafizeni). Zaruku
nelze uplatnit v nasledujicich pfipadech:

— pokud provoz zafizeni nesplfiuje pozadavky uvedené v navodu k obsluze;
— v pfipadé provedeni zmén &i uprav bez souhlasu vyrobce zafizeni;
— v pfipadé technickych zasah( do zafizeni provedenych nekvalifikovanymi pracovniky;

— v pfipadé neprovadéni pfedepsané udrzby.

1.5 Technicka podpora

DalSi informace o dokumentaci, technické podpore a nahradnich dilech si Ize vyzadat na adrese spole¢nosti
Calpeda S.p.A. (viz bod 1.2).
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2 Technicky popis

Horizontalni vicestupfiova tésné spojena Cerpadla (samonasavaci ¢erpadla fady MXA).
MXP: verze s plastém &epadla z nerezu (AISI 304) a obéznym kolem PPO-GF20.
MGP: verze s plastém cepadla z litiny a obéznym kolem PPO-GF20.

MXA: verze s plastém Cepadla z nerezu (AISI 304) a obéznym kolem PPO-GF20.

2.1 Ugel pouziti

Pro cCisté kapaliny: nevybusné a nehoflavé, nezavadné pro zdravi nebo zZivotni prostfedi, neagresivni vUgi
materialum Cerpadla, neobsahujici abraziva, pevné nebo vlaknité ¢astice.
Teplota kapaliny v rozmezi od 0 °C do + 50 °C (pro Cerpadla MXA od 0 °C do +35 °C).

2.2 Nevhodné pouziti

Zafizeni je navrZzeno a vyrobeno vyhradné pro ucely pouziti uvedené v bodé 2.1.

Je zakazano pouzivat zafizeni k nevhodnym ucellim, véetné provozu za podminek jinych nez
A podminky uvedené v tomto navodu.

Pfi nespravném pouziti zafizeni dochazi ke snizeni bezpecnosti a ucinnosti provozu. Spole€nost Calpeda
nenese odpovédnost za zavady nebo nehody vzniklé v disledku nespravného pouziti zafizeni.
Nepouzivejte v rybnicich, nadrzich, bazénech ¢i kdekoliv jinde, kde by lidé mohli pfijit do kontaktu
fi '} s vodou.

2.3 Oznaceni

é \-I;ﬁacf padia Pfiklad typového &titku Gerpadla
3. Dopravni vySka
A. Napdjeci napéti q
5. Jmenovité napéti E Calpeda @[H[ C €
6. Jmen. proud motoru MONTORSO ~ VICENZA ~~~ wademntay
7. Poznamky XXXXXXX XXXXXXX
8. Frekvence Q min/max X/X m3/h
9. Provozni vykon H max/min X/X m IP XX
10. Trida izolace XKW (XHp) SF. n XXXX/min
5 bt 220/380Y V3~50Hz coso X

. UCinik
13. Rychlost otaceni S iell 25 sl
14. Kryti XXXXXXXX
15. Vyrobni Cislo
16. Certifikani znacky
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3 Technické parametry

3.1 Technické udaje

Rozméry a hmotnost (viz technicky katalogovy list).
Jmenovité otacky 2900/3450 ot./min.
Stupen ochrany IP 54.

Napajeci napéti/frekvence:

— Az do 240V 1 ~ 50/60Hz
— Az do 480V 3 ~ 50/60Hz

Zkontrolujte, zda sitova frekvence a napéti odpovidaji elektrickym parametrdm uvedenym na Stitku.
Elektrické hodnoty uvedené na typovém stitku Cerpadla uvadi jmenovity vykon motoru.

Hladina akustického tlaku: < 70 dB (A).

Maximalni pocet startd za hodinu: 15 v pravidelnych.

Maximalni dovoleny tlak v pouzdru ¢erpadla: 80 m (8 barq).

3.2 Provozni podminky

Cerpadlo umistéte do dobfe vétranych prostor chranénych pred klimatickymi vlivy, s maximalni teplotou okoli
40 °C.

4 Bezpecnost
4.1 Zakladni ustanoveni

A Pfed uvedenim zafizeni do provozu se seznamte se vSemi bezpecnostnimi pokyny a vystrahami.
Pedclivé si prectéte navod k obsluze a pokyny uvedené v jednotlivych kapitolach od dopravy az po likvidaci.

Specializovani technici jsou povinni dodrzovat pozadavky veskerych platnych pfedpisi a norem, véetné
mistnich pfedpisu platnych v zemi instalace Cerpadla. Zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno v souladu s
pozadavky platnych bezpe€nostnich zakond a norem. PFi nespravném pouziti hrozi riziko ohrozeni zdravi
osob a zvifat a poskozeni zafizeni a objektu.

Vyrobce zafizeni nenese zadnou odpovédnost za poskozeni zafizeni v dusledku nespravného pouziti nebo
provozu Cerpadla za jinych podminek, nez jsou stanoveny na udajovém S&titku nebo v tomto navodu.

DodrZujte plan udrzby a pfipadné poskozené dily neprodlené vymérnte, zajistite tim nejlepsi provozni
I podminky zafizeni. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily od spole¢nosti Calpeda S.p.A nebo od
autorizovaného prodejce.

Neodstranujte ani neupravujte Stitky na zafizeni.
Neprovozujte zafizeni s vadami, poruchami nebo poskozenymi dily.

Udrzbu, ktera vyzaduje kompletni nebo &aste¢nou demontaz zatizeni, provadéjte vyhradné az po
E odpojeni zafizeni od napajeni.
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4.2 Bezpeénostni prvky

Vlastni zafizeni je uloZzeno ve skfini, ktera brani v pfistupu k vnitfnim pohyblivym dilim.

4.3 Zbytkova rizika

Pokud se zafizeni provozuje spravnym zpusobem a v souladu s konstruk&nimi a bezpeénostnimi pozadavky,
nevznikaji zadna zbytkova rizika.

4.4 Komunikacéni a bezpecénostni signaly

Zarizeni neni vybaveno komunikaénim/signalizacnim systémem.

4.5 Osobni ochranné pracovni prostredky

Kvalifikovani pracovnici jsou povinni pfi montazi, provozu a udrzbé zafizeni pouZivat osobni ochranné
pracovni prostfedky pfedepsané pro dané ukony. Pfi provadéni bézné i mimoradné udrzby pouZivejte
pracovni rukavice.

Signalni osobni ochranné prostifedky pro OCHRANU RUKOU (rukavice poskytujici ochranu proti
* chemickym, tepelnym a mechanickym rizikm).

5 Doprava a manipulace

Zafizeni je zabaleno tak, aby b&éhem dopravy nedoslo k jeho poSkozeni. Nestohujte na krabici se zafizenim
dalsi zbozi s nadmérnou hmotnosti. Pfi pfepravé krabici zabezpecte proti nezadoucimu pohybu. Zabalené
zarizeni neni nutné prevazet na specialnim dopravnim prostiedku. Nicméné zvoleny dopravni prostiedek
musi mit dostateCnou kapacitu pro pfevoz zboZi s uvedenymi rozméry a hmotnosti, viz technicky katalogovy
list.

5.1 Manipulace

Se zafizenim zachazejte opatrné a zamezte pfipadnym padim ¢&i narazim. Zamezte pfipadnym narazim do
obalu, hrozi riziko poSkozeni zafizeni. PfekraCuje-li hmotnost baleni 25 kg, musi s nim manipulovat nejméné
dvé osoby soucasné.

6 Instalace
6.1 Rozméry

Rozméry zafizeni naleznete v technickém udajovém listé.
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6.2 Pozadavky na provozni prostiedi a rozméry mista instalace

Provozovatel zafizeni je povinen zajistit poZadované podminky pro instalaci a provoz zafizeni (elektrické
napajeni apod.). Misto instalace zafizeni musi splfiovat poZadavky uvedené v bodé 3.2. Je pfisné zakdzano
instalovat zafizeni do prostfedi s potencialnim nebezpecim vybuchu.

6.3 Vybaleni

Pfi vybaleni zkontrolujte, zda béhem pFepravy nedoslo k poskozeni zafizeni. Obalové materialy po
vybaleni zafizeni roztfidte a pfedejte k recyklaci v souladu s platnymi predpisy v misté instalace
zafizeni.

6.4 Instalace

Priklady instalace, viz kapitola 13, obrazky 1 a 2.

Cerpadla se instaluji s osou rotoru v horizontalni poloze. Cerpadlo je umisténo na podpé&rnych nohach.
Cerpadla nainstalujte co nejblize zdroji sani. U éerpadla ponechejte volny prostor pro vétrani kolem motoru
a aby bylo mozné zkontrolovat smér otaceni.

6.4.1 Potrubi

PFed pfipojenim potrubi k Cerpadlu se ujistéte, Ze je vnitfni prostor potrubi isty a prichodny.

POZOR! Pripevnéte vSechna potrubi k podpéram tak, aby nemohla prenaset na cerpadlo zatéz,
namahani nebo vibrace.

Utahnéte potrubi nebo spojky na moment, kterym zajistite tésnost spoje. (kap. 13, obr. 6). P¥ili§ velky
utahovaci moment muze zpusobit poSkozeni Cerpadla. PFi pfipojovani potrubi nebo potrubni spojky zajistéte
pripojku na Cerpadle druhym montaznim kli¢em tak, aby nemohlo dojit k deformaci pFipojky v dusledku
nadmérného utazeni.

Prifez potrubi nesmi byt nikdy mensi nez prirez pfipojky Cerpadla.

6.4.2 Saci potrubi

Pokud je saci potrubi delSi nez 10m, pouzijte vétsi vnitfni primér trubky, nez je pramér pfipojeni k sani
¢erpadla. Pro pouziti nad 4 m3/hod pouzijte saci potrubi G 1 % (DN 32).

Saci trubka musi byt dokonale vzduchoté&sna a musi stoupat, aby nevznikaly vzduchové kapsy. V pfipadé,
Ze je Cerpadlo umisténo nad hladinou Cerpané kapaliny (provoz se saci vySkou, kap. 13. obr. 2) doplfite
Cerpadlo patnim ventilem se sitkem, které musi zUstat stale ponofené (nebo zpétnym ventilem na sacim
pfipojeni u modelu MXA).

Chcete-li kapalinu pfivadét ohebnymi hadicemi, pouzijte vyztuzenou spiralovou saci hadici, ktera zabrariuje
svému zuzeni hadice v disledku podtlaku pfi nasavani.

Pokud je hladina na strané sani nad urovni Cerpadla (vstup je pod pozitivni saci vySkou Cerpadla, kap. 13.
obr. 1) doplnte Cerpadlo uzaviracim ventilem. Pfi Cerpani kapaliny ze zasobniku namontujte na sani
Cerpadla zpétny ventil.

V pfipadé posilovani tlaku v soustavé dodrzujte pozadavky mistnich norem a predpisu.

6.4.3 Vytlaéné potrubi

Na vytlacné potrubi nainstalujte uzaviraci ventil, budete moci regulovat vytlak a dopravni vySku. Nainstalujte
manometr. V pfipadé geodetické vysky na vytlaku nad 15 m namontujte mezi Cerpadlo a uzaviraci ventil
zpétny ventil, ktery €erpadlo ochrani pfed vodnim razem.
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6.5 Elektrické zapojeni

[:1E3

Elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany elektrotechnik v souladu s mistnimi piedpisy.

Dodrzujte vSechny bezpeénostni normy.

Jednotka musi byt spravné uzemnéna.
Zemnici vodi€ pripojte ke svorce se znaménkem @.
Porovnejte frekvenci a napéti napajeci sité s udaji na typovém Stitku motoru a pfipojte napajeci vodiCe ke
svorkam dle schématu zapojeni, umisténého na krytu svorkovnice.

jinych kovovych predmétil do otvoru vnitini kabelaze mezi svorkovnici a statorem. Pokud k

UPOZORNENI: Pfi zapojovani motoru pracujte velmi opatrné a zamezte padu podlozek &i
A takové situaci dojde, demontujte motor, najdéte a vyjméte predmét, ktery dovnitf zapadl.

Je-li svorkovnice vybavena vstupni uspavkou, pouzZijte pfi zapojovani pruzny napajeci kabel typu HO7 RN-
F. Priifez kabelu nesmi byt mensi nez rozmér uvedeny v odst. 13.2, tabulce 1.

Je-li svorkovnice vybavena vstupni prichodkou, pfipojte napajeci kabel pomoci instalaéni trubky. P¥i
pouziti Cerpadla v bazénu (kdy v bazénu nejsou pfitomny Zadné osoby), zahradnich jezircich a podobnych
stavbach musi byt ¢erpadlo pfipojeno na proudovy chrani€, jehoz jmenovity zbytkovy pracovni proud (IAN)
neni vyssi nez 30 mA.

Zaftizeni pfipojte k hlavnimu vypinaci se vzdalenosti kontaktd min. 3 mm.

Trifazové motory pfipojte pfes ochranu proti pfetizeni s kfivou D odpovidajici jmenovitému proudu ¢erpadla.
Jednofazova Cerpadla se dodavaji s kondenzatorem pfipojenym ke svorkam a (u napajeni 220-240 V - 50
Hz) s vestavénou tepelnou ochranou.

UPOZORNENI: Ridi-li provoz éerpadla frekvenéni ménié, minimalni frekvence nesmi byt
nizsi nez 25 Hz a dopravni vyska ¢erpadla nesmi byt za zadnych okolnosti nizSi nez 3 m.

7 Spusténi a provoz
7.1 Kontrola pred spusténim cerpadla

Neprovozujte zafizeni s poSkozenymi dily.

7.2 Uvedeni do provozu

[ | o~

UPOZORNENI: Cerpalo nikdy neprovozujte nasucho. Cerpadlo zapnéte po Uplném naplnéni
{ i '} kapalinou.

V pripadé, ze je €erpadlo umisténo nad hladinou ¢erpané kapaliny
(provoz se saci vyskou, obr. 2) nebo pokud je pozitivni saci vySka pfili§ nizko (méné nez 1 m), takze
nedochazi k otevieni zpétné klapky, naplite saci potrubi a ¢erpadlo vodou zalévacim otvorem (viz obr. 4).

Pokud je hladina ¢erpané kapaliny na saci strané nad urovni €erpadla (natok je pod pozitivni vySkou
Cerpadla, obr. 1), pomalu zalévejte Cerpadlo postupnym oteviranim uzaviraciho ventilu na sani ¢erpadia,
pfi¢emz oteviete uzaviraci ventil (a odvzduShovaci ventil u Cerpadel typu NMD), aby mohl z ¢erpadla unikat
vzduch. Pfed spusténim ru¢né otocte hiideli erpadla. Pfi zkouSce otaceni vyuZijte drazku pro Sroubovak
na vnéjsi strané hfidele.
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U tiifazovych motoru se ujistéte, ze smér otaceni odpovida sméru Sipky umisténé na téle ¢erpadla.
Pokud tomu tak neni, odpojte Cerpadlo od napajeni a prohodte zapojeni dvou napajecich fazi.
Ujistéte se, ze Cerpadlo pracuje v ramci stanovenych jmenovitych parametrd a Ze nejsou prekracovany
hodnoty uvedené na typovém Stitku. V opacném pfipadé sefidte vytlaény uzaviraci ventil nebo tlakovy
spinac.
Pokud po spusténi dojde ke ztraté kapaliny v Cerpadle (pferuseni pratoku na vytlaku) nebo pokud tlakomér
signalizuje kolisani tlaku, ujistéte se, Ze jsou vSechny spoje na sacim potrubi fadné utésnény a utahnété dvé
uzaviené zatky na krytu ¢erpadla.

A Cerpadlo nikdy neprovozujte déle nez pét minut se zavienym uzaviracim ventilem.

V dasledku delSiho provozu Cerpadla bez vymény Cerpané kapaliny v Cerpadle dochazi k nebezpenému
narlstu teploty a tlaku.

V pfipadé prehrati Cerpané kapaliny z davodu pfili§ dlouhého provozu s uzavienym vytlakem, ¢erpadlo pred
otevienim Soupatka na vytlaku vypnéte. VycCkejte, dokud se €erpana kapalina uvnitf ¢erpadla nezchladi,
predejdete moznému ohroZeni obsluzného personalu a vytvofeni nebezpelného tepelného namahani
v Cerpadle z duvodu pfili§ vysokych teplotnich razu. Teprve po zchlazeni mizete Cerpadlo znovu spustit
nebo otevfit vypoustéci a zalévaci zatky.

Je tfreba dbat zvySené pozornosti, jestlize ma €erpana kapalina vysokou teplotu. Nedotykejte
A se kapaliny, pokud je jeji teplota vyssSi nez 60 °C. Nedotykejte se Eerpadla, pokud je
povrchova teplota vyssi nez 80 °C.

7.3 Automaticky regulator IDROMAT

(dodavano na vyzadani)
Pro automatické fizeni spousténi / zastavovani Cerpadla pfi otevirani / uzavirani vytoku
Pro ochranu Cerpadla:

e Proti chodu na sucho
e Proti riziku provozu bez pfivodu vody

(zpusobeno nedostateénym pfitokem vody do privodniho potrubi pod pozitivni saci vySkou, neponofenym
sacim potrubim, nadmérnou saci vySkou nebo pronikanim vzduchu do saciho potrubi)

e Proti provozu s uzavifenymi pfipojkami

Viz pfiklady instalace, odst. 13, obr. 1 a 2.

7.4 Samonasavani (pouze pro model MXA)
(Schopnost vypustit vzduch v sacim potrubi pfi spousténi ¢erpadla umisténého nad hladinou vody).

Podminky pro samonasavani:

e saci potrubi i s pfipojkami dokonale vzduchotésné a radné ponofené do vody, ktera ma byt Cerpana

e vypoustéci potrubi s pfimou svislou volnou ¢arou nad vytokovym otvorem pied zpétnym ventilem
odst. 13, obr. 1.

¢ Cerpadlo neni pred spusténim zcela naplnéno cistou studenou vodou

Cerpadlo neni samonaséavaci v pfipadé pouziti tekutin obsahujicich olej, alkohol nebo pé&notvorné latky.
Uzaviraci ventil (odst. 13, obr. 1) zabranuje zpé&tnému sifonovani ¢erpadlem pfi zastaveni Cerpadla a udrzuje
vodu v Cerpadle pro dal$i start.

11
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Pokud neni na sacim potrubi nainstalovan zpétny nebo uzaviraci ventil, musi byt ¢erpadlo opakované
naplnéno kapalinou pred kazdym spusténim.

UPOZORNENI: Vyhnéte se provozu s nenaplnénym &erpadlem, bez pfivodu vody s tplné
A otevienym vytlakem. Pokud €erpadlo nezaéné nasavat béhem 5 minut — zastavte motor,
vyjméte napoustéci zatku a pridejte vice vody.

Je-li to nutné, opakujte poCate¢ni operaci po vyprazdnéni Cerpadla a Uplném naplnéni Cistou studenou vodou.

7.5 Vypnuti ¢erpadla

] A

V pfipadé zavady €erpadlo ihned vypnéte (viz kapitola Odstranéni béznych potizi).

Zafizeni je navrZeno pro nepfetrzity provoz.
Chcete-li jej vypnout, odpojte je od napajeni pomoci elektrickych odpojovacich zafizeni na napajecim
pfivodu (viz kapitola 6.5 Elektrické zapojeni).

8 Udrzba

Pfed zahajenim udrzby odpojte zafizeni od napéjeni.

V pfipadé potieby o odpojeni poZzadejte kvalifikovaného elektrotechnika nebo jiného odbornika.

A PFi provadéni udrzby, Cisténi nebo oprav na zafizeni pod napétim hrozi riziko vazného urazu.

A Jestli je pfivodni kabel poSkozeny, musi byt vyrobcem, servisnim oddélenim nebo podobnou
kvalifikovanou osobu, vyménény za novy, abyste se vyhnuli riziku.

V pfipadé neobvyklé udrzby, ktera vyzaduje demontaz produktu, musi byt udrzbar kvalifikovana osoba, ktera
umi Cist v technické dokumentaci a elektrickych schématech.
Doporuc€ujeme vést denik udrzby.

. PFi udrzbé pracujte opatrné a zamezte padu drobnych dili do vnitfniho prostoru ¢erpadla, snizila by
| se provozni bezpec€nost zafizeni.

Je pfisné zakazano provadét jakékoli ukony holyma rukama. Pfi demontazi a CiSténi pouzivejte
A pracovni rukavice odolné vuci vodé a profiznuti.

| Béhem udrzby nevpoustéjte do prostoru zafizeni nepovolané osoby.

Ukony udrzby, které nejsou v navodu k obsluze uvedeny, musi provadét vyhradné specializovany technik
spole¢nosti Calpeda S.p.A.
DalSi technické informace o provozu a udrzbé zafizeni vam sdéli pracovnici spole¢nosti Calpeda S.p.A.
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8.1 Bézna udrzba

& O

A Pfed zahajenim udrzby odpojte zafizeni od napajeni a zajistéte je proti nAhodnému spusténi.

V pfipadé, Ze voda obsahuje chlorid (chlér, mofska voda), zvySuje se riziko vzniku koroze, zejména pokud
jsou podminky jako ve stojaté vodé (dojde také ke zvySeni teploty a poklesu hodnoty pH). Jestlize

A ocekavame, ze €erpadlo zlGstane odstaveno na delSi dobu, musi byt kompletné vyprazdnéno
a nejlépe i vysuseno.

Pokud cerpadlem kratkodobé dopravujete kapalinu s obsahem necistot, pravidelné Cerpadlo
A pfipojujte k rozvodu €isté vody a nechejte chvili béZet aby se z Cerpadla odstranily necistoty.

Pokud se chystate cerpadlo na delSi dobu odstavita hrozi nebezpec¢i zamrznuti, pred odstavenim jej
zcela vyprazdnéte (obr. 5).
Pfed opétovnym spusténim zkontrolujte hfidel, zda neni zablokovana, a naplite ¢erpadlo zcela kapalinou.

8.2 Demontaz systému

Pred demontazi uzaviete Soupatka na sani i vytlaku a vyprazdnéte téleso Cerpadla.

8.3 Demontaz ¢erpadla

[ 3

Pfed demontazi uzaviete Soupatka na sani i vytlaku a vyprazdnéte téleso Cerpadla. (obr. 5).
Pfi demontazi a zpétné montazi postupujte dle vykresu fezu Cerpadia.

9 Likvidace

Po vyfazeni z provozu pfedejte zafizeni k likvidaci specializované spolecnosti.
Ujistéte se, ze tato spole€nost roztiidi materialy Cerpadla pro ucely recyklace. P¥i likvidaci zafizeni dodrzujte
pozadavky platnych mistnich, statnich i mezinarodnich ekologickych predpisu.

10 Nahradni dily
10.1Objednavka nahradnich dila

PFi objednavani nahradnich dild, vzdy uvedte jejich nazev, oznaceni dle vykresu-fezu a jmenovité parametry
z typového Stitku Cerpadla (typ, datum and vyrobni &islo ¢erpadla). Objednavku nahradnich dild mazete u
spolecnosti CALPEDA S.p.A. podat telefonicky, faxem nebo e-mailem.

13
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11 Oznaceni dilu cerpadel

14.00
14.04
14.06
14.12
14.16
14.20
14.24
16.00
16.14
16.15
16.16
16.17
20.00
22.12
22.16
25.01
25.02
25.05
25.10
25.11
28.00
28.04
28.08

Kryt Cerpadla

Vicko

O-krouzek

Vicko

O-krouzek

O-krouzek

Sroub

Saci vioZzka

Plunzr

Pruzina

O-krouzek

Ventil

Vytla¢na viozka

O-krouzek

O-krouzek

Pfredni plast stupnu Cerpadla
Plast stupnid Cerpadla (kompletni)
Zadni plast stupnt ¢erpadla
Podlozka pro chybé&jici obézné kolo
Rozpérka prvniho stupné
Obézné kolo

Matice obézného kola
Podlozka

Viz kapitola 13.1

14

34.00
36.00
36.51
36.52
46.00
64.15
70.00
73.00
76.00
76.04
76.16
76.20
76.54
78.00
81.00
82.00
82.04
88.00
90.00
90.04
92.00
94.00
98.00
98.08

Skfinovy kryt
Mechanicka ucpavka
PFidrzny krouzek, déleny
Opérny krouzek
Deflektor

Rozpérna objimka
Téleso lucerny
Kulickoveé lozisko
Téleso motoru s vinutim
Kabelova prichodka
Podpéra

Kolik

Svorkovnice, sada
Hridel s rotorem
Kulickové lozisko

Stinéni motoru, strana ventilatoru

Vyrovnavaci pruzina
Ventilator motoru
Kryt ventilatoru
Sroub

Spojovaci Sroub
Kondenzator

Kryt svorkovnice
Tésnéni



12 Reseni problémi

(63

VYSTRAHA: Pred zahajenim jakékoli aktivity na éerpadle vzdy erpadlo nejprve odpojte od napajeni.
Nikdy nenechavejte Cerpadlo ani motor béZet nasucho, a to ani na velmi kratkou dobu.

Postupuijte pfesné podle pokynl uvedenych v tomto navodu. V pfipadé potfeby se obratte na autorizované
servisni stfedisko.

Cz

PROBLEM PRAVDEPODOBNE PRICINY NAVRZENE RESENI
1) la) Nevhodné parametry napajeci soustavy la) Zkontrolujte napéti a frekvenci v elektrické siti a porovnejte
Motor se 1b) Nespravné zapojeni kabelll s parametry uvedenymi na typovém Stitku.
nespousti. 1c) Aktivace ochrany proti pfetizeni 1b) Pripojte spravné kabely do svorkovnice. Ovéfte si, Ze je ochrana proti
1d) Vypalené nebo zavadné pojistky pretizeni spravné nastavena (viz Udaje na typovém $titku motoru) a ze
le) Zablokovana hridel byla spravné zapojena pojistkova skfifi motoru.
1f)  Pokud jsou vSechny vySe uvedené pfiCiny |[1c) Zkontrolujte pfivod napajeni a ujistéte se, zZe se hridel Cerpadla volné
neopodstatnéné, je ziejmé vadny samotny otaci. Ovéfte si, Ze je ochrana proti pfetizeni spravné nastavena (viz
motor. Udaje na typovém Stitku motoru).
1d) Vymeénte pojistky a zkontrolujte parametry napajeni dle bod a) a c).
le) Odstrarite pficinu zablokovani hfidele dle pokynt uvedenych v
kapitole ,Kontrola hfidele®.
1f)  Obratte se na autorizované servisni stfedisko, které vam motor opravi
nebo vymeéni.
2) 2a) Dlouhodoba ucpavka s tvorbou rzi uvnitt  [2a) Otocte pfimo hfideli Cerpadla nebo spojkou (nejprve odpojte Cerpadlo
Cerpadio je Cerpadla od napajeni) nebo se obratte na autorizované servisni stfedisko
zablokované 2b) Pritomnost cizich téles v rotoru 2b) Pokud je to mozné, demontujte plast Cerpadla odstrarite veskera cizi
2c) Zadfena loziska télesa z rotoru. V pripadé potfeby se obratte na autorizované servisni
stfedisko.
2c) Poskozena loziska vyménte nebo se obratte na autorizované servisni
stfedisko.
3) 3a) Mozné pronikani vzduchu spoji na sacim |3a) Najdéte netésnost v soustaveé a utésnéte ji
Cerpadlo bé&zi, potrubi, zalévacimi i vypoustécimi 3b) Vycistéte nebo vymeérite dolni ventil a pouzijte saci potrubi vhodné pro
voda neteCe zatkami nebo spoji na sani Cerpadla dany ucel
3b) Zaneseny patni ventil nebo saci trubka 3c) Vycistéte filtr, popf. jej vyménite. Viz také bod 2a).
nedostatecné ponofena do kapaliny
3c) Zaneseny saci filtr
4) 4a) Potrubi a pfislusenstvi maji pfilis maly 4a) Pouzivejte vyhradné potrubi a pfisluSenstvi s odpovidajicimi
Nedostate¢ny prameér, takze omezuji vytlak ¢erpadla parametry.
pratok 4b) V rotoru je cizi téleso nebo nanosy 4b) Vycistéte rotor a na sani ¢erpadla namontuijte filtr, ktery zabrani
usazenin pronikani cizich téles do vnitfniho prostoru ¢erpadla
4c) PoSkozeny rotor 4c) 'V pripadé potfeby vymény rotoru se obratte na autorizované servisni
4d) Opotrebeny rotor a téleso ¢erpadla stfedisko
4e) Nadmeérna viskozita Cerpané kapaliny 4d) Vyménte rotor a téleso Cerpadla
(jiné nez vody) 4e) Nevhodné Cerpadlo
4f)  Nespravny smér otaceni Cerpadla 4f)  Zménte zapojeni vodict ve svorkovnici nebo v ovladacim panelu
4g) Nadmérna saci vySka vlci saci kapacité |4g) Zkuste CasteCné uzavfit uzaviraci ventil na sani a/nebo snizit rozdil
Cerpadla hladiny ¢erpadla a ¢erpané kapaliny
4h) P¥ilis dlouhy saci potrubi 4h)  Presunte Cerpadlo bliz zasobniku kapaliny, abyste zkratili délku
saciho potrubi. V pfipadé potfeby pouZijte potrubi s vét§im prufezem
5) 5a) Nevyvazené rotacni prvky 5a) Oveérte si, Ze rotor neblokuje zadné cizi nezadouci téleso.
Hluénost a vibrace |5b) Opotfebena loziska 5b) Vyménte loZiska
Cerpadla 5¢) Nedotazeni spojli mezi Cerpadlem a 5c) Ukotvéte vytlatné a saci potrubi
potrubim 5d) Pouzijte potrubi vétsiho prdméru nebo omezte prutok vody ¢erpadlem
5e) Provoz pfi kavitaci 5e) Snizte pritok pfiSkrcenim uzaviraciho ventilu a/nebo pouzijte potrubi
5f)  Kolisani napéti s vetSim prarezem Viz také bod 4g)
5g) Vychylena souosost jednotky ¢erpadlo- 5f)  Zkontrolujte parametry napajeciho napéti
motor 5g) V pfipadé potreby vyrovnejte souosost motoru a Cerpadla

6)
Netésnost
mechanické
ucpavky

6a)

6b)

6¢)

6d)

Mechanicka ucpavka byla v provozu za
sucha nebo byla zablokovana
Mechanicka ucpavka se prodrela
abrazivnimi ¢asticemi obsazenymi

v Cerpané vodé

Mechanicka ucpavka nevhodna pro dany
ucel pouziti

Drobny ukap pfi zalévani nebo pfi prvnim
spusténi cerpadla

6a), 6b) a 6¢) Opotifebené ucpavky vymeénte nebo se obratte na

6a)

6b)

6¢c)
6d)

autorizované servisni stfedisko.

Ujistéte se, Ze je to téleso Cerpadla (a saci potrubi, pokud se nejedna
0 samonasavaci ¢erpadlo) pIné vody a Ze bylo fadné odvzdusnéno.Viz
také bod 5e).

Namontujte saci filtr a pouzijte ucpavku, uréenou pro dany druh
Cerpané kapaliny .

Zvolte ucpavku s parametry odpovidajici danému ucelu

Vyckejte, dokud mechanicka ucpavka nezacne kompenzovat otaceni
hfidele. V pfipadé, Ze potiZze pretrvavaiji, provedte kroky popsané v
bodech 6a), 6b) nebo 6¢) nebo se obratte na autorizované servisni
stfedisko.
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1 Zakladné informacie

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte pokyny v tomto navode. Navod na obsluhu si uschovaijte pre
buduce pouzitie. Jazykom pévodného navodu na obsluhu je talian€ina a v pripade akychkolvek nezrovnalosti
v preklade je rozhodujuci text tohto pdvodného navodu. Navod na pouzitie je jednou z délezitych
bezpectnostnych poziadaviek, preto si ho uschovajte az do Uplného vyradenia vyrobku z prevadzky. Ak sa
navod strati, vyziadajte si novu képiu od spolo€nosti Calpeda S.p.A. alebo jej obchodného zastupcu. Pri
objednavke uvedte udaje o vyrobku na typovom Stitku zariadenia (pozri kapitolu 2.3 Oznacenie). Akékolvek
zmeny, upravy alebo modifikacie zariadenia alebo jeho Casti bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
vyrobcu budu mat za nasledok neplatnost ,Vyhlasenia o zhode EU* a vSetkych zaruk.

Cerpadlo nepouzivajte v rybnikoch, nadrziach alebo bazénoch, kde do vody vstupuje velké mnozstvo fudi.
Pozorne si precitajte Cast "Instalacia", ktora obsahuje nasledujiuce informacie:

— maximalny pripustny konstrukény pracovny tlak (kapitola 3.1)

— typ a prierez napajacieho kabla (kapitola 6.7).

— typ elektrickej ochrany, ktord sa ma nainstalovat (kapitola 6.7).

1.1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych uéelom je ufahéit pochopenie uvedenej
poZiadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opa¢nom pripade hrozi riziko poSkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpelnosti oséb.

V pripade nedodrzania pokynov €i vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

_9|>

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Zamestnanci prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musi vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musia mat
opravnenie pracovat s napatovymi zariadeniami.

S-js-

Ukony, ktoré musi vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre inStalaciu zariadenia v beznych prevadzkovych podmienkach a
pre opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadenia pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt
schopny vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadenia.

Upozoriuje na povinnost pouZivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

S B
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E Ukony, ktoré sa mézu vykonavat len na zariadeni, ktoré je odpojené z napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme vam za zakupenie tohto vyrobku a ziadame vas, aby ste si pred jeho uvedenim do
prevadzky predcitali tento navod na instalaciu a obsluhu.

1.2 Nazov a adresa vyrobcu

Nazov vyrobcu: Calpeda S.p.A.
Sidlo: Via Roggia di Mezzo, 39 36050
Montorso Vicentino - Vicenza / Italia (Taliansko)

www.calpeda.it

1.3 Poziadavky na prevadzkovatelov

= Zariadenie méze obsluhovat len skiseny a kvalifikovany personal, t.j. kvalifikovani operatori a
I Specializovani technici udrzby. (Pozri vy$Sie uvedené symboly.) Operatori nesmu vykonavat

ulohy, ktoré mézu vykonavat len Specializovani technici s pozadovanou kvalifikaciou. Vyrobca
nenesie zodpovednost za Skody spésobené nedodrzanim tejto poziadavky.

1.4 Zaruka

- Zarugné podmienky najdete vo VSeobecnych obchodnych podmienkach. Zaruka sa vztahuje len
| na vymenu alebo opravu chybnych €asti zariadenia (po prijati reklamacie vyrobcom zariadenia).
Zaruku nemozno uplatnit’ v nasledujucich pripadoch:

— ak prevadzka zariadenia nespifia poziadavky uvedené v navode na obsluhu;

— ak boli vykonané zmeny alebo upravy bez suhlasu vyrobcu zariadenia;

— v pripade technickych zasahov do zariadenia, ktoré vykonali nekvalifikované osoby;
— nevykonavanie predpisanej udrzby

1.5 Technicka podpora

Dalsie informéacie o dokumentacii, technickej podpore a nahradnych dieloch si mdéZete vyziadat od
spolo¢nosti Calpeda S.p.A. (pozri ¢ast 1.2).

2 Technicky popis
Horizontalne viacstupriové tesne spojené Cerpadla (samonasavacie Cerpadla série MXA).

MXP: verzia s plastom Cerpadla z nehrdzavejucej ocele (AlSI 304) a obeznym kolesom PPO-GF20.
MGP: verzia s liatinovym plastom Cerpadla a obeznym kolesom PPO-GF20.
MXA: verzia s plastom Cerpadla z nehrdzavejucej ocele (AlSI 304) a obeznym kolesom PPO-GF20.

2.1 Ugel pouzitia
Pre Cisté kvapaliny: nevybusné a nehorlave, neSkodné pre zdravie alebo Zivotné prostredie, neagresivne
voCi materialom Cerpadla, bez abrazivnych, pevnych alebo vlaknitych Castic.

Teplota kvapaliny od 0 °C do + 50 °C (pre Cerpadla MXA od 0 °C do +35 °C).
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2.2 Nevhodné pouzitie

Zariadenie je navrhnuté a skonstruované vylu€ne na pouzitie uvedené v Casti 2.1.

Je zakazané pouzivat' zariadenie na nevhodné ucely vratane prevadzky za inych podmienok, ako
su uvedené v tomto navode.

Nespravne pouzivanie zariadenia znizuje bezpe€nost a ucinnost prevadzky. Spoloénost Calpeda
nezodpoveda za chyby alebo nehody vyplyvajuce z nespravneho pouzivania zariadenia.

Cerpadlo nepouzivaijte v rybnikoch, nadrziach alebo bazénoch, kde by fudia mohli prist do kontaktu
i"i *_\ s vodou.

2.3 Oznacenie

Priklad typového Stitku Cerpadla

1. Typ Cerpadla

2. Vytlak

3. Dopr’e'lvn_é vyék_._a_ C EH[

5. Menovité napatie -
6. Men. prad motora XXXXXXX XXXXXXX
7. Poznamky Q min/max X/X m/h

8. Frekvencia H max/min X/X m IP XX

9. Prevadzkovy vykon XkW (XHp) S.F n XXXX/min
12 Lﬁgg (')Zs?'ac'e 020 /380Y V3~50Hz coso X
12. Uginik XX A S1 lecl X Xkg
13. Rychlost ota¢ania XXXXXXXX

14. Stuperi ochrany
15. Vyrobné Cislo
16. Certifikatné znagky 8 910

3 Technické parametre
3.1 Technické udaje

Rozmery a hmotnost’ (pozri technicky list).
Menovité otacky 2900/3450 ot/min.
Stuperi ochrany IP 54.

Napajacie napatie/frekvencia:

- AZdo 240V 1~50/60 Hz
- AZdo 480V 3 ~50/60 Hz

Skontrolujte, i sietova frekvencia a napatie zodpovedaju elektrickym parametrom uvedenym na Stitku.
Elektrické hodnoty uvedené na typovom Stitku Cerpadla udavaju menovity vykon motora.

Hladina akustického tlaku: < 70 dB (A).

Maximalny pocet Startov za hodinu: 15 pravidelnych.

Maximalny pripustny tlak v plasti Cerpadla: 80 m (8 barov).
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3.2 Prevadzkové podmienky

Cerpadlo umiestnite na dobre vetranom mieste chranenom pred poveternostnymi vplyvmi s maximalnou
teplotou okolia 40°C.

4 Bezpecénost’

4.1 Zakladné ustanovenia
f Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si precitajte vSetky bezpeé&nostné pokyny a upozornenia.

Pozorne si prec€itajte navod na obsluhu a pokyny uvedené v jednotlivych kapitolach od prepravy
az po likvidaciu.
Specializovani technici musia dodrziavat poziadavky vSetkych platnych predpisov a noriem vratane
miestnych predpisov platnych v krajine intalacie ¢erpadla. Zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené v sulade
s poziadavkami platnych bezpecnostnych zakonov a noriem. Nespravne pouzivanie méze mat za nasledok
ohrozenie zdravia 0séb a zvierat a poSkodenie zariadenia a objektov.

Vyrobca zariadenia nenesie Ziadnu zodpovednost za poskodenie zariadenia v désledku nespravneho
pouzivania alebo prevadzky ¢erpadla za inych podmienok, ako su uvedené na typovom §titku alebo v
tomto navode.

Dodrziavajte plan udrzby a okamzite vymerite vSetky poSkodené diely, aby ste zabezpedili ¢o
najlepsie prevadzkové podmienky zariadenia. Pouzivajte len originalne nahradné diely od
spolocnosti Calpeda S.p.A. alebo od autorizovaného predajcu.

A Neodstrafujte ani neupravujte stitky na zariadeni. Nepouzivajte zariadenie s poruchami alebo
poskodenymi ¢astami.

E Udrzbu, ktora si vyzaduje Upinu alebo &iastoéni demontaz zariadenia, vykonavaijte len po
odpojeni zariadenia od elektrickej siete.

4.2 Bezpecénostné prvky

Cerpadlo méa vonkajsi plast, ktory zabraruje akémukolvek kontaktu s vnatornymi dielmi erpadia.

4.3 ZvysSkové rizika

Ak sa zariadenie prevadzkuje spravne a v sulade s konstruk&nymi a bezpenostnymi poziadavkami,
neexistuju ziadne zvyskoveé rizika.

4.4 Komunika€éna a bezpeénostna signalizacia

Zariadenie nie je vybavené signalizanym systémom.

4.5 Osobné ochranné pracovné prostriedky

Pocas inStalacie, prevadzky a udrzby zariadenia musia kvalifikovani pracovnici pouzivat osobné ochranné
prostriedky predpisané pre danu ulohu. Pri vykonavani beznej a havarijnej udrzby pouzivajte pracovné
rukavice.

Signalne osobné ochranné prostriedky na OCHRANU RUK (rukavice poskytujice ochranu proti
chemickym, tepelnym a mechanickym rizikam).
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5 Preprava a manipulacia

Zariadenie je zabalené tak, aby sa pocas prepravy neposkodilo. Na krabicu so zariadenim neukladajte iné
predmety s nadmernou hmotnostou. Zabezpedcte krabicu proti neziaducemu pohybu poc&as prepravy.
Zabalené zariadenie nie je potrebné prepravovat na Specialnom dopravnom prostriedku. Zvoleny dopravny
prostriedok v8ak musi mat dostato€nu kapacitu na prepravu tovaru s uvedenymi rozmermi a hmotnostou,
pozri technicky list.

5.1 Manipulacia

So zariadenim zaobchadzajte opatrne a vyhnite sa padom alebo narazom. Zabrarite akémukolvek narazu
do obalu, hrozi riziko poSkodenia zariadenia. Ak hmotnost balika presahuje 25 kg, musia s nim manipulovat
najmenej dve osoby sucasne.

6 Instalacia
6.1 Rozmery

Rozmery zariadenia najdete v technickom liste.

6.2 Poziadavky na prevadzkové prostredie a rozmery miesta instalacie

Prevadzkovatel zariadenia je povinny zabezpeCit pozadované podmienky na instalaciu a prevadzku
zariadenia (privod elektrickej energie atd.). Miesto inStalacie zariadenia musi splfat’ poziadavky uvedené v
bode 3.2. Je prisne zakazané instalovat zariadenie v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.

6.3 Vybalenie

. Pri rozbalovani skontrolujte, &i sa zariadenie pri preprave neposkodilo. Po vybaleni zariadenia
| roztriedte obalové materidly a recyklujte ich v sulade s platnymi predpismi v mieste instalacie
zariadenia.

6.4 Instalacia
Pozri priklady inStalacie, odst. 13 obr. 1 a 2.

Cerpadla sa instaluju s osou rotora v horizontélnej polohe. Cerpadlo je namontované na podpernych nohach.

v v

motora a na kontrolu smeru otac¢ania.

6.4.1 Potrubie
Pred pripojenim potrubia k ¢erpadlu sa uistite, Zze vnutro potrubia je Cisté a priechodné.

POZOR! Pripevnite vSetky potrubia k podperam tak, aby nemohli prenasat’ zat'azenie, napatie alebo
vibracie na ¢erpadlo.

Potrubie alebo spojky utiahnite momentom, ktorym zaistite tesnost spoja. (kap. 13, obr. 6). PriliS velky
utahovaci moment méze spbsobit poSkodenie Cerpadla. Pri pripajani potrubia alebo potrubnej spojky
zaistite pripojku na €erpadle druhym montaznym kfu¢om, aby sa pripojka nemohla deformovat’ v désledku
nadmerného utiahnutia.

Prierez potrubia nesmie byt nikdy mensi ako prierez pripojky ¢erpadla.
6.4.2 Sacie potrubie

Ak je sacie potrubie dihSie ako 10 m, pouzZite vnutorny priemer potrubia vacsi, ako je sacie pripojenie
¢erpadla. Pri vykonoch nad 4 m3/h pouzite sacie potrubie G1 1/4 (DN32).
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Sacie potrubie musi byt dokonale vzduchotesné a musi byt vedené smerom nahor, aby sa zabranilo vzniku
vzduchovych vreciek.

Ak je Cerpadlo umiestnené nad hladinou Cerpanej kvapaliny (prevadzka v sacej vyske, kap. 13. obr. 2),
vybavte Cerpadlo patnym ventilom so sitkom, ktoré musi zostat vzdy ponorené, alebo spatnym ventilom na
sacom pripojeni u modelu MXA.

Ak chcete privadzat kvapalinu cez ohybné hadice, pouzite vystuzenu Spiralova saciu hadicu, aby ste zabranili
zUuzeniu hadice v dosledku podtlaku pocas sania. Ak je hladina na strane nasavania nad uroviiou Cerpadla
(vstup je pod kladnou sacou vyskou &erpadla, kap. 13, obr. 1), vybavte Cerpadlo uzatvaracim ventilom. Pri
Cerpani kvapaliny zo zasobnika namontujte na sanie ¢erpadla spatny ventil.

Pri zvySovani tlaku v systéme dodrziavajte poziadavky miestnych noriem a predpisov.

Na nasavaie Cerpadla nainstalujte sitko, aby ste zabranili vniknutiu cudzich latok do vstupu Cerpadla.

6.4.3 Vytlaéné potrubie

Na vytlacné potrubie nainstalujte uzatvaraci ventil, ktorym budete méct regulovat vytlak a dopravnu vysku.
Nainstalujte tlakomer. V pripade geodetickej vysky na vytlaénom potrubi nad 15 m nainstalujte medzi
Cerpadlo a uzatvaraci ventil spatnu klapku na ochranu ¢erpadla pred vodnym razom.

6.5 Elektrické zapojenie

[:1E3

Elektrické pripojenie musi vykonat kvalifikovany elektrotechnik v stulade s miestnymi predpismi.

i’: Dodrzujte vSetky bezpeénostné normy.
Zariadenie musi byt spravne uzemnené.

Pripojte uzemrovaci vodi€ k svorke so znackou S,

Porovnajte frekvenciu a napéatie sietového napajania s udajmi na typovom Stitku motora a pripojte napajacie
vodiCe k svorkam podla schémy zapojenia na kryte svorkovnice.

UPOZORNENIE: Pri zapajani motora postupujte mimoriadne opatrne a vyhnite sa

A vhadzovaniu podloziek alebo inych kovovych predmetov do vnutorného otvoru na zapojenie
medzi svorkovnicou a statorom. Ak sa takato situacia vyskytne, rozmontujte motor, ngjdite a
odstrante predmet, ktory do neho spadol.

Ak je svorkovnica vybavend vstupnou zasuvkou, pri zapojeni pouzite flexibilny napajaci kabel typu HO7 RN-
F. Prierez kabla nesmie byt mensSi ako rozmer uvedeny v bode 13.2, tabulka 1.

Ak je svorkovnica vybavena vstupnou priechodkou, pripojte napdjaci kabel pomocou instalaénej rarky. Ak sa
Cerpadlo pouziva v bazénoch (ak sa v bazéne nenachadzaju Ziadne osoby), zahradnych jazierkach a
podobnych objektoch, musi byt Cerpadlo pripojené k prepatovej ochrane, ktorej menovity zvySkovy
prevadzkovy prud (IAN) nie je vacsi ako 30 mA.

Pripojte zariadenie k hlavhému vypinacu so vzdialenostou kontaktov najmenej 3 mm.

Trojfazové motory pripojte cez chrani¢ proti pretazeniu s krivkou D zodpovedajucou menovitému prudu
Cerpadla.

Jednofazové Cerpadla sa dodavaju s kondenzatorom pripojenym na svorky a (pre napajanie 220-240 V - 50
Hz) so zabudovanou tepelnou ochranou.

UPOZORNENIE: Ak je €erpadlo riadené frekvenénym meniéom, minimalna frekvencia
nesmie byt nizSia ako 25 Hz a dopravna vyska ¢erpadla nesmie byt za ziadnych okolnosti
mensia ako 3 m.
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7 Spustenie a prevadzka

7.1 Kontrola pred spustenim ¢erpadla
Nepouzivajte zariadenie s poSkodenymi dielmi.

7.2 Uvedenie do prevadzky

[ £ 63

A UPOZORNENIE: Cerpadlo nikdy nespustajte nasucho. Cerpadlo zapnite, ked je Gplne naplnené
tekutinou.

Ak je ¢erpadlo umiestnené nad hladinou ¢erpanej kvapaliny

(operacia s nasavaciou vyskou, obr. 2) alebo ak je kladna vy$ka nasavania prili§ mala (menej ako 1 m),
takze sa spatny ventil neotvara, naplite sacie potrubie a ¢erpadlo vodou cez port na zalievanie (pozri obr.
4).

Ak je hladina ¢erpanej kvapaliny na strane nasavania nad uroviou ¢€erpadla (pritok je pod kladnou
vySkou Cerpadla, obr. 1), pomaly zalejte Cerpadlo postupnym otvaranim uzatvaracieho ventilu na strane
sania ¢erpadla a zaroveh otvorte uzatvaraci ventil (a odvzdusiovaci ventil pri Cerpadlach typu NMD), aby
mohol z Cerpadla uniknat vzduch. Pred spustenim rucne oto¢te hriadelom cerpadla. Pomocou drazky
skrutkovaca na vonkajSej strane hriadela otestujte otacanie.

Pri trojfazovych motoroch sa uistite, ze smer ota€ania zodpoveda smeru Sipky umiestnenej na telese
Cerpadla. Ak sa tak nestane, odpojte Cerpadlo od napajania a prehodte zapojenie oboch napajacich faz.

Skontrolujte, ¢i Cerpadlo pracuje v ramci Specifikovanych menovitych parametrov a &i nie su prekro¢ené
hodnoty uvedené na typovom Stitku. V opaénom pripade nastavte vypustaci uzatvaraci ventil alebo tlakovy
spinac.

Ak po spusteni Cerpadla dbjde k ubytku kvapaliny (preruSenie prietoku na vytlaku) alebo ak tlakomer indikuje
kolisanie tlaku, uistite sa, Ze vSetky spoje na sacom potrubi su riadne utesnené, a utiahnite dve uzavreté
zatky na kryte Cerpadla.

A Nikdy nepouzivajte ¢erpadlo so zatvorenym uzatvaracim ventilom dlhsie ako pat’ minut.

Dlhodoba prevadzka Cerpadla bez vymeny Cerpanej kvapaliny v Cerpadle vedie k nebezpenému narastu
teploty a tlaku.

V pripade prehriatia Cerpanej kvapaliny v désledku prili§ dlhej prevadzky so zatvorenym vytlakom vypnite
Cerpadlo pred otvorenim Supatka na vytlaku. Pockajte, kym Cerpana kvapalina vo vnutri Cerpadla
nevychladne, €¢im sa zabrani moznému ohrozeniu obsluhujuceho personalu a vzniku nebezpecnych
tepelnych napati v Cerpadle v désledku nadmernych teplotnych Sokov. Az po vychladnuti mbzete ¢erpadlo
znovu spustit’ alebo otvorit vypustacie a plniace zatky.

Nedotykajte sa kvapaliny, ak je jej teplota vysSia ako 60 °C. Nedotykajte sa €erpadla, ak je

i Ak ma cerpana kvapalina vysoku teplotu, je potrebné dbat’ na zvySenu opatrnost.
povrchova teplota vyssia ako 80 °C.

7.3 Automaticky regulator IDROMAT
(dodava sa na poziadanie)
Na automatické ovladanie spustenia/vypnutia Cerpadla pri otvoreni/zatvoreni vytlaku

Na ochranu Cerpadla:
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e Proti chodu na sucho
o Protiriziku prevadzky bez dodavky vody

(spbsobené nedostatoénym prietokom vody do privodného potrubia pod kladnou sacou hlavou,
nepotopenym sacim potrubim, nadmernou sacou hlavou alebo vniknutim vzduchu do sacieho potrubia)

o Proti prevadzke s uzavretymi pripojkami

Pozri priklady inStalacie, odst. 13, obr. 1 a 2.

7.4 Samonasavanie (plati pre model MXA)
(Moznost vypustenia vzduchu v sacom potrubi pri spusteni ¢erpadla umiestneného nad hladinou vody).
Podmienky pre samonasavanie:

e sacie potrubie a jeho pripojky boli dokonale vzduchotesné a riadne ponorené do Cerpanej vody

e vypustacie potrubie s rovnou zvislou volnou &iarou nad vytokovym otvorom pred spatnym ventilom
odsek 13, obrazok 1.

¢ cCerpadlo nie je pred spustenim uplne naplnené cistou studenou vodou

Cerpadlo nie je samonasavacie, ak sa pouzivaju kvapaliny obsahujlce olej, alkohol alebo penivé latky.
Uzatvaraci ventil (ods. 13, obr. 1) zabraruje spatnému sifénu cez Cerpadlo, ked je Cerpadlo zastavené, a
udrziava vodu v Cerpadle pre dalSie spustenie.

Ak nie je na sacom potrubi nainstalovany spatny alebo uzatvaraci ventil, éerpadlo sa musi pred
kazdym spustenim naplnit’ kvapalinou.

otvorenym vytlakom. Ak sa €erpadlo neza€ne napustat’ do 5 minut, zastavte motor, odstrante

VAROVANIE: Vyhnite sa prevadzke s nenaplnenym ¢erpadlom, bez privodu vody, s upine
A napustaciu zatku a pridajte viac vody.

V pripade potreby zopakujte pocCiato€nu operaciu po vyprazdneni Cerpadla a jeho uplnom naplneni Cistou
studenou vodou.

7.5 Vypnutie ¢erpadla

) A

V pripade poruchy €erpadlo okamzZite vypnite (pozri Cast RieSenie beznych problémov).
Zariadenie je uréené na nepretrzitu prevadzku.

Ak ho chcete vypnut, odpojte ho od zdroja napajania pomocou elektrickych odpojovacich zariadeni na
zdroji napajania (pozri kapitolu 6.5 Elektrické zapojenie).

8 Udrzba
Pred zacatim udrzby odpojte zariadenie od elektrickej siete.

V pripade potreby poZiadajte kvalifikovaného elektrotechnika alebo iného odbornika o odpojenie zariadenia.
A Pri udrzbe, Cisteni alebo opravach zariadeni pod napatim hrozi riziko vazneho poranenia.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vyrobca, servisné oddelenie alebo ina kvalifikovana osoba
vymenit za novy, aby sa predislo riziku.

V pripade neobvyklej udrzby, ktora vyzaduje demontaz vyrobku, musi byt osoba vykonavajuca udrzbu
kvalifikovanou osobou, ktora vie Citat’ technicku dokumentéaciu a elektrické schémy.
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Odporuca sa viest dennik udrzby.

. Pri vykonavani udrzby pracujte opatrne a zabrante padu malych &asti do vnutra Cerpadla, ¢im by
i sa znizila prevadzkova bezpec&nost zariadenia.

Je prisne zakazané vykonavat akékolvek operacie holymi rukami. Pri demontazi a Ccisteni
pouzivajte pracovné rukavice odolné voci vode a prerezaniu.

Poc&as udrzby nevpustajte do priestoru zariadenia nepovolané osoby.

Udrzbu, ktora nie je uvedena v navode na obsluhu, musi vykonavat vyluéne odborny technik spoloénosti
Calpeda S.p.A.

Dalsie technické informéacie o prevadzke a Gdrzbe zariadenia vam poskytni pracovnici spolognosti Calpeda
S.p.A.

8.1 Bezna udrzba

& O

A Pred zaciatkom udrzby odpojte zariadenie od elektrickej siete a zabezpedte ho proti nahodnému
spusteniu.

Ak voda obsahuje chloridy (chlér, morska voda), riziko korézie sa zvySuje, najma ak su podmienky ako v
stojatej vode (d6jde aj k zvySeniu teploty a poklesu hodnoty pH). Ak sa oCakava, Zze ¢erpadlo bude dlhsi
Cas odstavené, musi sa uplne vypustit’ a najlepsie vysusit'.

Ak sa Cerpadlo kratkodobo pouziva na prepravu kvapaliny obsahujucej ne€istoty, pripojte Cerpadlo k
privodu Cistej vody a nechajte ho chvilu bezat, aby sa nedistoty z Cerpadla odstranili.

Ak sa chystate ¢erpadlo odstavit’ na dlhsi €as, hrozi riziko zamrznutia, pred odstavenim ¢erpadla ho
uplne vyprazdnite (obr. 5).

Pred opatovnym spustenim skontrolujte, €i nie je hriadel zablokovany, a Cerpadlo uplne naplrite kvapalinou.

8.2 Demontaz systému

Pred demontazou zatvorte vstupné a vystupné Supatka a vyprazdnite teleso Cerpadla.

8.3 Demontaz cerpadla

Pred demontazou zatvorte vstupné a vystupné Supatka a vyprazdnite teleso Cerpadla. (Obr. 5).

Pri demontazi a opatovnej montazi postupuijte podfa vykresu rezu Cerpadia.
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9 Likvidacia

Po vyradeni z prevadzky odovzdajte zariadenie Specializovanej spolo¢nosti na likvidaciu.

Uistite sa, Ze tato spolo¢nost triedi materialy Cerpadla na ucely recyklacie. Pri likvidacii zariadenia
dodrziavajte poziadavky platnych miestnych, vnutrostatnych a medzinarodnych predpisov o ochrane
zivotného prostredia.

10 Nahradné diely
10.10bjednavka nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov vzdy uvedte ich nazov, oznaCenie polohy podla vykresu a menovité
parametre z typového §titku Cerpadla (typ, datum a vyrobné €islo &erpadla). Objednavku nahradnych dielov
si moZete u spolo¢nosti CALPEDA S.p.A. objednat’ telefonicky, faxom alebo e-mailom.

11 Oznacenie dielov €erpadiel
34.00 Kryt skrine

14.00 Kryt Cerpadla

14.04 ViecCko

14.06 O-kruzok

14.12 Viec€ko

14.16 O-kruzok

14.20 O-kruzok

14.24 Skrutka

16.00 Sacia vlozka

16.14 Piest

16.15 Pruzina

16.16 O-kruzok

16.17 Ventil

20.00 Vytlacna vilozka

22.12 O-kruzok

22.16 O-kruzok

25.01 Predny plast stupriov Cerpadla
25.02 PIast stupriov Cerpadla (kompletny)
25.05 Zadny plast stuphov Cerpadla
25.10 Podlozka pre chybajuce obezné koleso
25.11 Distancny ramik prvého stupna
28.00 Obezné koleso

28.04 Matica obezného kolesa

28.08 Podlozka

36.00 Mechanicka upchavka
36.51 Pridrziavaci kruzok, deleny
36.52 Operny kruzok

46.00 Deflektor

64.15 Rozperna objimka
70.00 Teleso komary

73.00 Guléckoveé lozisko
76.00 Teleso motora s vinutim
76.04 Kablova priechodka
76.16 Podpera

76.20 Kolik

76.54 Svorkovnica, sada
78,00 Hriadel s rotorom

81.00 Guléckoveé lozisko
82.00 Stit motora, strana ventilatora
82.04 Kompenzacna pruzina
88.00 Ventilator motora

90.00 Kryt ventilatora

90.04 Skrutka

92,00 Spojovacia skrutka
94,00 Kondenzator

98,00 Kryt svorkovnice

98.08 Tesnenie

Pozri kapitolu 13.1

12 RieSenie problémov

VAROVANIE: Pred zacgiatkom akejkolvek Cinnosti na ¢erpadle vzdy najprv odpojte ¢erpadlo od napajania.
Nikdy nenechavajte Cerpadlo alebo motor bezat’ nasucho, ani na velmi kratky €as.

Postupujte presne podla pokynov uvedenych v tomto navode. V pripade potreby sa obratte na
autorizované servisné stredisko.
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zablokované

2b) Pritomnost cudzich telies v rotore
2c) Zadreté loziska

PROBLEM PRAVDEPODOBNE PRICINY NAVRHNUTE RIESENIE
1) 1a) Nevhodné parametre napajacej sustavy 1a) Skontrolujte sietové napatie a frekvenciu a porovnajte ich s
Motor sa 1b) Nespravne zapojenie kablov parametrami uvedenymi na typovom Stitku.
nespusta. 1c) Aktivacia ochrany proti pretazeniu 1b) Spravne pripojte kable k svorkovnici. Skontrolujte, ¢i je ochrana
1d) Prepalené alebo posSkodené poistky proti pretazeniu spravne nastavena (pozri informacie na
1e) Zablokovany hriadel vyrobnom Stitku motora) a ¢i je poistkova skrinka motora spravne
1f) Ak su vSetky vySSie uvedené priciny zapojena.
neopodstatnené, pravdepodobne je 1c) Skontrolujte napajanie a uistite sa, Ze sa hriadel ¢erpadla volne
chybny samotny motor. otaca. Skontrolujte, ¢i je ochrana proti pretazeniu spravne
nastavena (pozri informacie na vyrobnom Stitku motora).
1d) Vymernite poistky a skontrolujte parametre napajania podla bodov
a)ac).
1e) Odstrante pricinu zablokovania hriadela podla pokynov uvedenych
v Casti "Kontrola hriadela".
1f) Obratte sa na autorizované servisné stredisko, ktoré motor opravi
alebo vymeni.
2) 2a) Dlhodobé upchavanie s tvorbou hrdze vo 2a) Otocte hriadel ¢erpadla alebo spojku priamo (najprv odpojte
Cerpadio je vnutri Cerpadla Cerpadlo od napajania) alebo sa obratte na autorizované

servisné stredisko.

2b) Ak je to mozné, rozoberte plast ¢erpadla, aby ste z rotora
odstranili vSetky cudzie telesa. V pripade potreby sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

2c) Vymerite poskodené loziska alebo sa obratte na autorizované
servisné stredisko.

3)
Cerpadlo bezi,
voda netecie

3a) Mozny prienik vzduchu cez spoje v sacom
potrubi, zavodriovacou alebo vypustacou
zatkou alebo spojom na nasavani
Cerpadla

3b) Upchaty patny ventil alebo sacie potrubie
nie je dostatocne ponorené do kvapaliny

3c) Upchaty saci filter

3a) Najdite netesnost’ v systéme a utesnite ju

3b) Vycistite alebo vymerite spodny ventil a pouZite sacie potrubie
vhodné na tento ucel

3c) Vycistite alebo vymerite filter. Pozri tiez bod 2a.).

Cerpadla

5¢) Nedotiahnutie spojov medzi ¢erpadlom a
potrubim

5e) Prevadzka pocas kavitacie

5f) Kolisanie napatia

5g) Nesuosost jednotky ¢erpadlo-motor

4) 4a) Priemer potrubia a armatur je prilis maly, o |4a) Pouzivajte len potrubia a prisluSenstvo s prislusnymi
Nedostatocny obmedzuje vytlak Cerpadla Specifikaciami.
prietok 4b) V rotore sa nachadza cudzie teleso alebo 4b) Vycistite rotor a na sanie ¢erpadla nainstalujte filter, aby ste
usadeniny zabranili vniknutiu cudzich telies do vnutra Cerpadla.
4c) PosSkodeny rotor 4c) Ak je potrebné vymenit obezné koleso, obratte sa na autorizované
4d) Opotrebovany rotor a teleso Cerpadla servisné stredisko.
4e) Nadmerna viskozita ¢erpanej kvapaliny (inej |4d) Vymenite rotor a teleso Cerpadla
ako voda) 4e) Nevhodné ¢erpadlo
4f) Nespravny smer otacania Cerpadla 4f) Zmena zapojenia v svorkovnici alebo ovladacom paneli
4g) Nadmerna sacia vy$ka vo vztahu k saciemu |4g) Skuste Ciastocne uzavriet uzatvaraci ventil na sani a/alebo znizit
vykonu Cerpadla rozdiel hladin medzi ¢erpadlom a Cerpanou kvapalinou.
4h) Prili§ dihé sacie potrubie 4h) Posurite Cerpadlo blizSie k zasobniku kvapaliny, aby ste skratili
dizku sacieho potrubia. V pripade potreby pouZite rirku s vaésim
prierezom
5) 5a) Nevyvazené rotujlce prvky 5a) Skontrolujte, Ci rotor nie je zablokovany ziadnymi cudzimi
Hluénost a vibracie | 5b) Opotrebované loziska predmetmi.

5b) Vymente loziska

5c) Ukotvite vytlaéného a sacieho potrubia

5d) Pouzite potrubie s va¢Sim priemerom alebo obmedzte prietok vody
cez Cerpadlo

5e) Znizte prietok priskrtenim uzatvaracieho ventilu a/alebo pouzite
potrubie s vacsim priemerom Pozri tieZ 4g)

5f) Skontrolujte parametre napajacieho napatia

5g) V pripade potreby vyrovnaijte siosnostmotora a Cerpadla

6)
Netesnost
mechanickej
upchavky

6a) Mechanicka upchavka bola prevadzkovana
nasucho alebo bola zablokovana

6b) Do mechanickej upchavky prenikli
abrazivne Castice obsiahnuté v Cerpanej
vode

6¢) Mechanicka upchavka nevhodna na dany
ucel

6d) Drobny unik pocas zavlazovania alebo pri
prvom spusteni Cerpadla

6a), 6b) a 6¢) Vymerite opotrebovanu upchavku alebo sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

6a) Uistite sa, Ci je teleso Cerpadla (a sacie potrubie, ak nejde o
samonasavacie ¢erpadlo) pIné vody a &i bolo riadne
odvzdudnené.Pozri tieZ bod 5e).

6b) Nasadte saci filter a pouzite upchavku uréenu pre dany typ
Cerpanej kvapaliny.

6¢) Vyberte upchavku s parametrami vhodnymi na dany ucel.

6d) Pockajte, kym mechanicka upchavka nezacne kompenzovat
otaCanie hriadela. Ak problém pretrvava, vykonajte kroky
opisané v bodoch 6a), 6b) alebo 6c¢) alebo sa obratte na
autorizované servisné stredisko.
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13 Priklady instalace / Priklady instalacie
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Obr. 1 - Instalace s pozitivhim natokem /
Obr. 1 - Instalacia s pozitivnym natokom
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Obr. 2 - Instalace se sanim /
Obr. 2 - InStalacia s nasavanim

29



CzZ/SK

Obr. 3 — Podpéry a svorky pro potrubi /

Obr. 3 — Podpery a svorky na potrubie

Nl

4.93.288/5 |

Obr. 4 — PInéni /
Obr. 4 — Plnenie
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4.93.2;6—\’

Obr. 5 — Vypousténi /
Obr. 5 — Vypustanie
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13.2Minimalni priuirez vodicu

Tab. 1

Hs h (mm)
(m)
< 403 404 405
2 | 100|100 500/ 100 | 100 | 500
4 | 200|200 500 450 | 450 | 500
6 | 450|450 | 500 | 600 | 600 | 600
Hs |8 [ 600600600 | 600 | 600 | 600
[ — 8 .
= | m ) 20 o5
‘.&. i - 7 L/ Lee1”
i 0,5m : R
< } 6 s P 20
ﬁﬁ ’ﬁﬁl ﬂ . %{_—F / e
493312 "/
5 p
| 5 15
p . . 4 & j‘
Uzaviraci ventil / Hs 7
Uzatvaraci ventil 3 7 -10
| jf
G1 DN25 2_; 5
(@i 28 mm) 7/
1_
G 11/4 DN 32 /
(@i 36 mm) JIS
MXA 205405 |1—= O 1 t 2 min 3 4 S
T

CZ/SK

H20, T =20

Pa = 1000 hPa (mbar)

50 Hz (n = 2800 1/min),

Pro 60 Hz — viz technicky list.

Hs (m) — saci vyska /
Hs (m) — sacia vysSka

t (min) — samonasavaci ¢as

TAB 11EC 60335-1

Jmen. proud /
Menovity prud spotfebice
Rated current of appliance

Jmen. prurezova plocha /
Men. prierezova plocha

Nominal cross-sectional area

A mm 2
>0,2 + <3 0,52
>3 + <6 0,75
>6 <+ <10 1,0
>10 + <16 1,5
>16 + <25 25
>25 + <32 4
>32 + <40 6
>40 + <63 10

Tyto kabely mohou byt pouzity pouze v pripadé, ze délka samotného kabelu neni mezi vstupem do
spotiebi¢e a zasuvkou delSi nez 2m. /
Tieto kable sa mozu pouzivat len vtedy, ak dizka samotného kabla medzi vstupom spotrebi¢a a zasuvkou
nepresahuje 2 m.
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14 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

15 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi Statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmeény vyhrazeny. / Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebic¢e bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebiem nesmaéji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt moézu pouzivat. Deti sa so spotrebiGom nesmu hrat. Cistenie a tudrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

16 Seznam servisnich stredisek / Zoznam servisnych stredisk

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na nasich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v
aktualnej podobe dostupny na nasich webovych strankach

www.pumpa.eu
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17 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode
Preklad UK prohlaseni o shodé

Jméno vyrobce: Calpeda S.P.A.
Adresa: Via Roggia di Mezzo 39, 36050 Montorso Vicentino (V1) Italy

My, Calpeda S.P.A. prohlasujeme, Ze:
nize podepsana spolenost na svou vyhradni odpovédnost potvrzuje, Zze nize uvedena Cerpadla splfiuji nasledujici
pozadavky britskych predpisu.

Model ¢erpadla: MXA, MXAM, MXP, MXPM, MGP, MGPM

Pouzité Britské smérnice:

Dodavky strojnich (bezpecnostnich) pfedpisti 2008

Predpisy pro elektricka zafizeni (bezpecnost) 2016

Predpisy o elektromagnetické kompatibilité 2016

Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v prfedpisech pro elektricka a elektronicka zafizeni 2012

Nafizeni o ekodesignu vyrobku souvisejicich se spotfebou energie a energetickych informaci (dodatek) (odchod z EU)
2019

Pouzité normy:

EN I1SO 12100:2010

EN ISO 809:1998+A1:2009
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 60335-2-41:2003/A2:2010
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci:

Mettifogo Marco

Calpeda S.p.A.

Via Roggia di Mezzo 39, 36050 Montorso Vicentino (V1) Italy
Montorso Vicentino — Itélie - 11.01.2022

,,PFeklad pivodniho prohlaseni o shodé“
PROHLASENI O SHODE

My, CALPEDA S.p.A. prohlaSujeme, Ze naSe Cerpadla MXA, MXAM, MXP, MXPM, MGP, MGPM, s typy a
sériovymi Cisly uvedenymi na Stitcich, jsou konstruovany v souladu se smérnicemi 2006/42/EC,
2009/125/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a pfijimame plnou odpovédnost za shodu se standardy
uvedenymi vySe. Nafizeni komise ¢. 640/2009.

,Preklad povodného vyhlasenia o zhodé“

PROHLASENI O SHODE

My, spolo¢nost CALPEDA S.p.A., vyhlasujeme, Ze naSe Cerpadla MXA, MXAM, MXP, MXPM, MGP, MGPM
s typmi a sériovymi Cislami uvedenymi na Stitkoch su skonstruované v sulade so smernicami 2006/42/EC,
2009/125/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a preberame plnu zodpovednost za dodrziavanie
uvedenych noriem. Nariadenie komisie 640/2009.

Il Presidente
Marco|Mettifo

Montorso Vicentino, 01.2022
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Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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